Porownanie ttumaczen Psalmow 73:13

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekiad dostowny | Czy wigc na prozno bylem czysty w swoim sercu*
dostowny I obmywatem w niewinno$ci moje rgce?**12

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Czy wigc nadaremnie zachowywatem czysto$¢ serca
literacki I w niewinnosci obmywatem rece?

UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona Biblia | A wigc na prozno oczyscitem swoje serce i w
literacki Gdanska niewinno$ci obmywatem rece.

BG Przektad Biblia Gdanska Prézno tedy w czystosci chowam rece moje, a w
literacki niewinnosci serce moje omywam.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka I rzektem: Tom ci tedy prozno usprawiedliwial serce
literacki swe 1 omywalem migdzy niewinnymi rgce moje,

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Czy wigc na prozno zachowalem czyste serce 1 na
literacki znak niewinno$ci obmywatem rece?

BW Przektad Biblia Warszawska Czy wigc na préozno w czystosci zachowywatem
literacki serce moje I w niewinno$ci obmywatem rece moje?

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Czy wigc na prozno zachowalem czyste serce
literacki i obmywalem rece na znak niewinno$ci?

PAU Przektad Biblia Paulistow Czyz na darmo zachowatem czyste serce
literacki i obmywalem rece na znak niewinnosci?

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Na prozno wige zachowalem serce czyste
literacki i obmywalem rgce w niewinnosci?

TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepeknan | Tu ckpinuB Mope B TBOiH cuili, Ty B BOJIi 3HUIIUB
literacki VBT Padaina TypkoHsika | romoBu 3MiiB.

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska Wigc na prozno zachowatem w czysto$ci moje
dynamiczny serce, a ma dton umywatem w niewinnosci;

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | Doprawdy, na prézno oczyscitem swe serce
dynamiczny 1 obmywam r¢ce w niewinnosci.
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